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OMAPOB Bayvipaican ZKymaxaHosud, J0OKTOp
dusonornyeckux Hayk, npodeccop, akagemuk HAH PK,
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(Hyp-Cynran, Kazaxcran)

Ccbuika Ha npoduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216859605
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dapabu (AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npodub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57203201994

HETHMOB Cepuk Helzmemosaaesu, J0OKTOp
dusionornyeckux Hayk, mpodeccop Kapespbl

KasaxcKoH sinTepatypsl EBpasuiickoro HanronaabHoro
yHuBepcuteTa UM. JLH. l'ymunesa (Hyp-Cynran, Kazaxcran)
Ccbuika Ha npoduiib: https://www.scopus.com/results/
authorNamesList.uri?st1=NEGIMOV&st2=Serik&origin=search
authorlookup

TEMHPFEOJIAT Anya bepuk6aegHa, J0KTOD GpUIOJOTHYECKUX
HaykK, Ipodeccop, 3aBejytomas kadpespoi KazaXxCKoH
JIUTEepaTypbl U Teopuu uTepaTyprl KasHY um. Anb-Papabu
(AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha podub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=56148996000

HYPT'AJIH Kad Pycme. JIOKTOP
dutoI0rNUecKrX HayK, mpodeccop, 3aBeyrolas Kapespon
pycckoit puosnorun EBpasuiickoro HanuonanbHoro
yHuBepcuteTa uM. JL.H.I'ymunesa (Hyp-Cystan, Kazaxcran)
Ccbuika Ha podub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55915843100

OPJIA T'yavdicaxan XKymabepdviesHa, JOKTOD
bHII0I0TNYECKUX HAYK, JOLEHT, IJIaBHbIH HAY4YHBIH COTPYAHUK
HHcTHTyTa IMTEpaTyphl U McKyccTBa UM. M.O. AyazoBa
(AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npoduiib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192676955

KAJIHEBA Anvmupa KaiisipmaesHa, kaniujat
buI0/I0THYeCKUX HayK, 3aMeCTHTeJ]b M0 Hayke
reHepasbHOTO AMpeKTopa WHCTHTYTa JUTepaTypsl U
uckyccrBa uM. M.O. AyazoBa (Anmarsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npoduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57213160949

AHAHBEBA CeemaaHa BukmopoeHa, KanjujaT
dusosoruyecKrx HayK, JOLEHT, BeAYOIMHA HayYHbIH
COTpYyAHUK MHCTUTYTA IMTEpaTyphl U UcKyccTBa UM. M.O.
Ays3oBa (Anmartsl, KazaxcraH)

Ccblika Ha npoduib: https://www.scopus.com/results/
authorNamesList.uri?st1=ANANYEVA&st2=Svetlana&origin=se
archauthorlookup

KbI/IBIP Topaau Eduaé6aii, kaujuaat Guiojorudeckux

HayK, IOLleHT, Belyllni Hay4HbIH coTpyHUK UHCTHTY T
JIUTEPATyphbl U HcKyccTBa UM. M.O. Ayazosa (AsmaThl,
KazaxcraH)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216896393

HIAPHIIOBA Jluasipa CaghapzanuesHa, KaHauat
HCKYCCTBOBe/IeHUS, IOLEHT, BelyliMi Hay4HbIH COTPYAHUK
HHcTuTyTa IMTEpaTypbl U HcKyccTBa UM. M.O. Aya3zoBa
(Anmatsl, Kazaxcran)

Ccbika Ha poduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192097133

OMAPOBA Akauma KaupdeHosHa, kanauat
HCKYyCCTBOBeleHus, joleHT Kaszaxckoil HallMoHa/IbHOM
KoHcepBaTopuu uMeHu Kypmanrassl (AsiMatsl, KazaxcraH)
Ccoplika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57210747041

KA3TYTAHOBA Aiinyp ’Kacan6epzeHo8Ha, KaH1/jaT
HCKYCCTBOBe/IeHUS, IOLEHT, Belyl{Mi IJIaBHbIH COTPYAHHUK
HHcTuTyTa IMTEpaTypbl U HcKyccTBa UM. M.O. Aya3zoBa
(Anmatsl, Kazaxcran)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57210749637

TYPMATAMBETOBA Baxvim Ko10b16ae8Ha, KaHju1aT
HCKYCCTBOBe/IeHUS], My3bIKOBe/, JOLeHT KadeaApbl My3bIKH

U ucKyccTBa ATbipay YHUBepcuTeT uM. X.JlocMyxaMeioBa
(Atbipay, KazaxcraH)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57212550200

KYH/JIUBAEBA Apaii KananuegHa, PhD, accouuupoBaHHbIA
npodeccop, 3aBe/yIolni 1abopaToprell Ka3axCKoro si3bika,
Ka3axCcKo# JuTepaTypbl, ucTopuu Kasaxcrana HanuonanbHo#i
aKaJieM1H o6pa3oBaHus UMeHH WM. AnTbIHCcapuHa
Hyp-CynTan, Kazaxcran)

Ccbiika Ha poduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55912694100

JAYTOBA I'yavHa3 PaxumosHa, PhD, npenosaBsaTtesib
kadepbl Ka3aXCKOH JIMTepaTypbl U TEOPUHU JIMTEPATYPBI
(Anmarsl, Kazaxcran)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192094749
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KypmertrTi okbipmanaap, sapinrecrep, rocrap!

Ci3 «KepyeH» FBUTBIMU JKypHAJIBIHBIH KE3€KTi CAHBIH AIIBII OTHIPCHI3.

Kypnan makananapst CrossRef nepekkopbinia Tipkenei xaHe op aBTop b Makanackina DOI -
ANIEKTPOH/IBI KYKaTTapFa ClITeMe ykacay YIIiH Hai1ananbliaTbiH HUQPIbIK 00bEeKT HACHTH(OUKATOPBI
oepineni. XKypHan « ¥ ITTHIK FhUIBIMU-TEXHHUKAJIBIK capanTaMa OpTajbIFbDy aKIHOHEPIIK KOFaMHbIH
(NCSTE) Kazakcrauabik goiiekcesnep 0azaceiaga (KazBC) unaekcreneai. Angarsl yaksITTapaa
aBropiapael Web of Science sxoHe Scopus xanbIKapasblK JIoHeKce3aep Oa3achlHa CHII3LITCH
OacpUIbIMIap/a KaObUIaHFAH CTaHAApTTapFa COWKeC KapHsUlaHbIMAAp JaiiblHIayra Oariapiaii
Oacraiimb13. ByraH fqeiiiH aHHOTAIKS MCH KUIT CO3ICP/IiH KOJIEMiHE KOWBUIATHIH TaIanTap PeTTEIrCH.

KypHanablH peIakiusUIbIK alKachlHa Ka3aKCTAHJBIK JKOHE IICTEJJIIK JKeTEKII FalbIMIap
kipeni. XKypHan aBropiap/ibH KapHsIaHbIMAAPbIHBIH aKIapaTThIK alllbIKTHIFI MEH KOJDKETIMJILIIT
casicaTblH YCTaHaJbl; Makanajap J>KYpHaIJbIH BeO-CaWThIHAA YII TUIAEC TONBIK MOTIHII KOJ
JKETIMJIUTIKIIEH OPHAIACThIPbLIFaH.

KypHaniblH MaKkcaThl- 'yMaHUTaPJIbIK FhIIBIMJIAP CallaChIH/IaFbI )KaHa XKETICTIKTep/IiH HOTHKeCl
OolbIHINIA aKmapar oepy.

KypHanabiH MiHAETTEPI:

BypeiH xapusianOaraH jxkoHe Oacka >KypHajJa jKapusiay YIIiH YCBIHBIMaraH TYITHYCKa
JKOFaphbI caralibl FRUIBIMHE MaKajianap bl KaObLiiay.

ABTOpPIIBIK KYKBIKKa KaTblcThbl Kazakcran PecryOnukachl 3aHHAMACHIHBIH TalalTapblHA KOHE
JKapUsUIay 3TUKACH OOMBIHINA dJICMIIK TOKIPHOE/Ie Kbl KAOBUIIAHFAH CPeIKEIICPre CyHeHy.

Keneci ryMaHuTapibIK FBUIBIM/IAP CATaChIHIAFbI XKaHa 3ePTTEYIIEPAl KaMTy:

1. Opnebuerrany

2. Monenuertany

Kypmemnen, «Kepyeny sicypuanvinviy 6ac pedakmopul, (puionozus ebliblMOapbiHbll OOKMOpb,
KP ¥F'A xoppecnondenm myuteci, M.O.Oye308 amvindazvl Odeduem HcaHe oHep UHCIUNYMbIHbIY
bac oupexmopwi (Armamot, Kazaxcman) MATBDKAHOB Kenoicexan Icnamoicanyno
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YBaxaemble YyuTaTeJIm, KOJJIeru, ¢ IMHOMbIIIJICHHUKH, )]py3bﬂ!

[epen Bamu ouepeHoit HOMEp Hay4HOTO KypHaia «Kepyen».

Crarbu xypHana peructpupytorcst B b/ CrossRef u k xa) 1ol aBTopckoii crarbe 00s13aTeIbHO
npucauBaercsi DOl — nudpoBoit uaeHTHdukarop o0beKTa, KOTOPBIH HMCHONB3YeTCs s
oOecrieueH st TUTHPOBAHUSI, CCHUIKH M BBIX0/Ia Ha DJIEKTPOHHBIE IOKYMEHTHI. JKypHall nHIIeKCHpyeTCst
Kazaxcranckoii 6a3oi iuruposanus (KaszbL) AO «HannoHanbHbIH LIEHTP rocy1apcTBEHHOW Hay YHO-
TexHuueckoil sxcneptusby (HITHTD). IlocTenenHo Mbl HauMHAEM OPHUEHTUPOBATh aBTOPOB Ha
MOATOTOBKY ITyOJIMKALMil 10 CTaHAapTaM, MPUHATHIM B U3/IaHHSX, BXOAALIMX B MEKIYHAPOIHbBIE
6a3bl iutTHpoBannid Web of Science u Scopus. Panee yxe OblIM CKOPPEKTUPOBAaHBI TPEOOBAHUS K
00beMy aHHOTALIUH U KJIFOUEBBIM CIIOBAM.

B cocraBe penaknMOHHON KOJUIETMH >KypHalla HpEICTaBICHbl BEAYIIME Ka3axXCTaHCKUE |
3apy0exHbIe yuceHble. JKypHam clieayeT MOJUTHKEe HH(DOPMAIIMOHHON OTKPBITOCTH M JTOCTYTHOCTH
myOaMKaIii aBTOPOB, CTaThU pa3MEIIAIOTCs Ha CallTe )KypHaJa Ha TPeX S3bIKax B TOJHOTEKCTOBOM
JIOCTYyTIC.

Leanblo kypHaJa sBIETCS PACIpPOCTPAaHEHUE HAyYHOH WH(OpPMALUK U MPHUBJICYCHHE HOBBIX
aBTopoB. JKypHan WHHMIMHPYET IUCKYCCHM MO pe3yJbTaTOM HOBBIX JIOCTIKEHUI B 00OnacTu
I'YMaHUTapHBIX HayK.

3agauu xKypHaJjaa:

[TpuHMMaTh OpUTHHAIBHBIC BEICOKOKaYE€CTBEHHBIE HAYYHbIEC CTAThH, pPaHEee HE OIyOIMKOBAHHbIE
U HE TIPEJICTaBICHHBIC /Il MyOIMKAIMU B IPYTOM JKypHaJe.

Omnuparbest Ha TpeOoBaHMs 3aKoHOaTeNbeTBa Pecnyonrkn KazaxcraH B OTHOIIECHUH aBTOPCKOTO
IpaBa 1 OOLICTIPUHSTHIC B MUPOBOM MPAKTHKE MOJIOKEHUS 110 MyOIMKAI[MOHHOW dTHKE.

OpHUEeHTHPOBAThCSl HA OXBAaT MyOJIMKAIMH 110 CIEAYIONMM CIEIHaIbHOCTSIM B 00NacTH
I'YMaHUTapHBIX HayK.

1. JluteparypoBencHue

2. Kynsryponorus

C ysaoicenuem u HA0eXHCOOU HA COMPYOHUYECMB0, 2lLasHbLl pedakmop «Kepyeny, dokmop
Qunonocuueckux nayx, wien-koppecnonoenm HAH PK, cenepanvusiii oupexmop HUncmumyma

aumepamypul u uckycemaa um. M.O. Ayazoea MATPIPKAHOB Kenowcexan Caamoarcanosuy.
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Dear readers, colleagues, associates, friends!

Here is the next issue of the scientific journal "Keruen".

Journal articles are registered in the CrossRef database and a DOI is necessarily assigned to
each author's article - a digital object identifier that is used to provide citation, reference and output
to electronic documents. The journal is indexed by the Kazakhstan Citation Database (KazCD) of
the National Center for State Scientific and Technical Expertise JSC (NCSTE). Gradually, we begin
to orient the authors to the preparation of publications according to the standards adopted in the
editions included in the international citation databases Web of Science and Scopus. Previously, the
requirements for the volume of the annotation and keywords have already been adjusted.

The editorial board of the journal includes leading Kazakhstani and foreign scientists. The
journal follows the policy of information openness and accessibility of authors' publications; articles
are posted on the journal's website in three languages in full-text access.

The purpose of the journal is to disseminate scientific information and attract new authors. The
journal initiates discussions on the outcome of new advances in the humanities.

The tasks of the journal:

Accept original high quality scientific articles that have not been previously published or
submitted for publication in another journal.

Rely on the requirements of the legislation of the Republic of Kazakhstan in relation to copyright
and generally accepted in world practice provisions on publication ethics.

Focus on the coverage of publications in the following specialties: humanitarian sciences

1. Literary studies

2. Cultural studies

With respect and hope for cooperation, Editor-in-chief of "Keruen", Doctor of Philology,
Corresponding Member of the National Academy of Sciences of the Republic of Kazakhstan,
General Director of the M.O. Auezov Institute of Literature and Art MATYZHANOV Kenzhekhan
Slyamzhanovich.
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LITERARY MONUMENTS IN THE MAMLUK PERIOD
AND THE MANUSCRIPT «(JIRSHADUL-MULUK UAS-SALATIN»
(13-15STH CENTURIES)

Annotation. This article is dealt with the researching level of monuments written in the Mamluk-Kipchak
language and some problems arisen when studying medieval manuscripts are discussed in it. Examples of
scientific classification of written monuments in the Kipchak language are presented and grouped by their con-
tents. There is also some detailed information about the language of literary works that appeared in the Turkic-
Kipchak language during the Mamluks’ reign. A comprehensive analysis of the Mamluks’ literary monuments
and the manuscript «Irshadul-muluk uas-salatin» was made. On the basis of our ancestors’ heritage revival with
a thousand-year history, forgotten in the conditions of modern globalization, there is a need for modern domes-
tic science to rethink the past history of our people by finding, bringing and studying medieval manuscripts
comprehensively on History, culture and beliefs. Mamluk-Kipchak manuscripts of the 13th-15th centuries,
especially in the literary sphere, takes a special position among the written monuments common to all Turkic-
speaking peoples. These monuments, written in the Mamluk-Kipchak language, are not a valuable source only
for the Egyptian society, but also for studying history, culture, language, beliefs and religious beliefs of the
Turkic peoples in general. Most studies on Mamluk-Kipchak inscriptions provide general information about
manuscripts based on copies or translations of manuscripts published in Turkey and Europe rather than original
manuscripts. There are such issues as changes in the original text, incorrect reading of some Kipchak words,
discrepancy between meanings and transcriptions, incomplete information about the time, place and author
in these studies and the majority of the monuments are studied only from structural and grammatical points
of view. Therefore, there is a growing need for the collection of original monuments of the Mamluk-Kipchak
language and their comprehensive study within the framework of a new scientific paradigm.

Keywords: Mamluks, Turkic-Kipchak language, Arabic language, medieval manuscripts, literary monu-
ments, the monument «Irshadul-muluk».

Introduction. It is very important to preserve national identity through the ancestors’
heritage revival in today’s globalized world. In this case, there is no doubt about the rel-
evance of the research topic. Firstly, there is a need to search for written monuments about
our people ‘s history, culture, language, religion and to study, to popularize those written
monuments among people by translating from the original language into the Kazakh lan-
guage in modern domestic science. Secondly, Mamluk-Kipchak written monuments take
a special place among our valuable artifacts common to all Turkic peoples, preserved in
rare foreign funds (Turkey, Egypt, the Netherlands, France, etc.). These monuments are
distinguished by the facts that they were written in two languages: Mamluk-Kipchak and
medieval classical Arabic, which were used during the Mamluks’ reign. We can get invalu-
able information about the history, culture, language, religion and literature of our country,
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which were not mentioned or were unknown during the Soviet times by studying manu-
scripts of the Mamluk-Kipchak language.

After getting the independence, Mamluk-Kipchak manuscripts were found, re-exam-
ined and introduced into scientific circulation in different parts of the world within the
framework of various programs such as “Cultural Heritage”, “People in the Stream of
History”, “Spiritual Revival”, “Seven Edges of the Great Steppe”. The part of the cultural
heritage of the Kipchak language that emerged during the Mamluks’ reign is original works
written in the Kipchak language, while others are translated ones from oriental languages
such as Persian and Arabic into the Kipchak language. Although the majority of military-
tactical, literary and religious-didactic works on horseback riding and martial arts, written
in the Mamluk-Kipchak language, were translated from Persian and Arabic, these inscrip-
tions are considered the cultural heritage of the Turkic peoples.

Materials and methods. The research materials are complex interdisciplinary research
in the field of literature, oriental studies, Turkic studies, Kipchak studies, Mamluk studies,
manuscripts in the Mamluk-Kipchak language from the collection of rare foreign writings,
medieval literary artifacts, scientific works and translations. In writing this article, the fol-
lowing methods are used to classify written monuments in the Mamluk-Kipchak language
in terms of genre and language, and to specify, describe and identify the features of literary
monuments: bibliographic, source studies, palacographic, codicological, historical-com-
parative, compilation, systematization, classification, synthesis, analysis, generalization,
description and translation. The study prioritizes the principles of source studies, identifies
the correspondence of the manuscript with the original, and pays attention to the specifics
of the writing of their various copies.

The results of the study. Written monuments in the Turkic-Kipchak language have been
studied from the middle of the twentieth century. Many linguists such as M.T. Houstma, A. Zay-
onchkovskiy, Sh. Telegdi, R. Ermers focused on the language of monuments written in the ter-
ritory of Egypt and the Golden Horde in the 13-15th centuries. They have found written monu-
ments in the Mamluk-Kipchak language in the world archives, published and translated them
into Western languages and studied their linguistic features. The works of Turkish scholars such
as B. Atalay, M. Ozietgin, R. Toparly, X. Yanyk, M.E. Agar, Zh. Demirci also include monu-
ments in the Mamluk-Kipchak language. The researchers such as E.N. Najib, E.I. Phazylov,
M. Ziyaeva, A.Yunusov, G.R. Gainutdinova, A. Kuryshzhanov, M.N. Majenova, T. Arynov,
A.Z. Rustemov, B. Sagyndykov, S. Duisenov, E. Esbosynov, T. Kydyr, K. Sadykbekov, K. Ky-
dyrbayev, A. Mustafayeva describe written monuments in the Mamluk-Kipchak language and
identify the lexical fund of monuments.

A. Najib’s work «Culture and Turkic literature of Mamluk Egypt in the 15th century»
(Najib, 1979: 103) deals with the medieval history of the Turkic languages, the language of
literary works written during the Mamluk rule, grammatical works in the Turkic-Kipchak
language and Arabic-Kipchak dictionaries. The formation, development, literary represen-
tation and dimensions of Turkic-Kipchak literature during the Mamluk period in Egypt and
Syria in the 13-15th centuries were studied in the B. Sagyndykov’s work «Comparative
vocabulary of Turkic written monuments of the 14th century (based on the materials of
the Muhabatname of Khorezmi, Khusrau ua Shyryn of Qutb and Gulistan bit-turki of Saif
Sarai)» (Sagyndykov, 2009: 129), A. Kerimuly’s « Word-forming suffixes in the language
of Old Turkic monuments (15th century)» (Kerimuly, 2005: 242), A. Ibatov’s «Morpho-
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logical structure of the word (based on the language of monuments written in the Golden
Horde and Egypt in the 14th century)» (Ibatov, 1983: 146), M. Sabyr’s «Continuity of the
lexicon of the Middle Turkic language and the lexicon of the Kazakh language» / on the ba-
sis of a written monument of 14th century” (Sabyr, 2004: 315), A. Alibekuly’s monograph
«Turkic-Kipchak literature during the Mamluk period» (Alibekuly, 2008: 176).

Historical Turkic-Kipchak inscriptions appeared on the vast territory of the Eurasian
continent, for example, in Egypt and Syria, in the Deshty-Kipchak steppe. It is known that
this heritage was written for different purposes, in different genres, with different written
characters. A famous turkologist A.K. Kuryshzhanov linguistically classifies the written
heritage of the Middle Turkic period (10-15 centuries) as follows in his works:

- monuments in the ancient Turkic language of the Karakhanid era;

- monuments of the ancient Turkic language in Central Asia and the Volga region;
monuments in the ancient Turkic language;

- monuments in the Chagatai language (Kuryshzhanov, 1970: 19).

Monuments written in the Cuman, Central Asian, Golden Horde and Mamluk-Kipchak
languages belong to the monuments written in the ancient Kipchak language. M. Kash-
gar’s dictionary «Divani lugat at-turk»; European works on jugs; information from Russian
chroniclers about the Polovtsians; the research of the Mamluk-Kipchak language (grammar
works, Kipchak-Arabic dictionaries, reference books, etc.); Armenian documents, treatises
and dictionaries; works of art in the Kipchak language belong to the monuments written
in the Kipchak language. The turkologist A. Kuryshzhanov divides the written Kipchak
language heritage into verbal and literary. The monuments of the first group, written in
the general literary language, include Ahmed Yugineki’s work «The Gift of Truth”, Abel-
gazy’s works «Ogyznamay, «Kissas al-Anbiyay», «Kusyrau-Shyryny, «Gulistan bit-turki»,
«Shahnamay», «Muhabbatname», «Nahjul-faradis», «Dede Korkyt», «Siraju-l-kuluby,
«Migrajnamey, «Jumjumay, «Miftahul-adil», «Tafsir» and others. Khoja Ahmed Yasawi’s
work «Divani Khikmeti», Suleimen Bakyrgani’s work «Khikmeti», literary, religious and
military works written in the Mamluk-Kipchak language in Egypt during the Mamluk pe-
riod, but grammatical treatises on teaching the Kipchak language and Arabic-Kipchak dic-
tionaries, etc belong to monuments in the language of local residents and monuments in the
Kipchak dialect.

H. Kun, who studied the language of written monuments that appeared in Egypt and
Syria during the Mamluk era in the 11th-16th centuries, divides these manuscripts into
three main linguistic groups:

a) Artifacts written in pure Kipchak;

b) Exhibits written in the Oguz (Turkmen) language;

c¢) Artifacts written in a mixed language. Although the monuments written during the
Mamluks’ reign between the 11th and 16th centuries are linguistically diverse, most Turkic
scholars came to the conclusion that the majority of these artifacts were written in the Kip-
chak language, but they were under the influence of the Oghuz language (Toparli, 1992).

Researchers give different names for languages, regarding the languages used in written
monuments during the Mamluks’ reign (13-16th centuries). For example, the Eastern Turkic
language (Brokelman), the Oguz-Kipchak, the Uighur-Kipchak language (A.N. Samoilov-
ich), the Karluk-Khorezm literary language, the Golden Horde literary language (N.A. Bas-
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kakov), the Kipchak language (A. Battal-Taymas, A. Inan), the Kipchak-Oguz literary lan-
guage in Egypt (E. N. Nadjip), the Mamluk-Kipchak language (J. Ekman, R. Toparly), the
Khorezm script, the Khorezm-Golden Horde script, the classical Central Asian script (A.
Inan), the Chagatai language (F. Kopuruli), the Khorezm-Turkic language (A. N. Samoy-
lovich) and others (Fazylov, 1971, p.78). The turkologist A. Najib, who studied the written
monuments that appeared in Egypt during the Mamluk period, proposed several terms such
as «Mamluk-Egyptians», «Mamluk-Kipchaksy, «Kipchaks», «Golden Horde-Egyptiansy,
«Kipchak-Oguz written language», he has chosen the term «Mamluk-Kipchak language»
himself. In Turkey, the term «Memlik-Kipcak Tiirk¢esi» («Mamluk-Kipchak language»)
was formed in Turkology in relation to all monuments written during the Mamluk rule.
Such researchers as B. Batyrshauly, T. Kydyr, K. Sadykbekov, A. Mustafayeva used the
same term in Kazakhstan (Mustafayeva, 2021: 23). In the proposed study, the concepts
of the Mamluk-Kipchak and Turkic-Kipchak languages were used equally in the prosed
article.

It was defined that the Mamluk-Kipchak language, widely used in Egypt, which played
an important role in the development history of the Turkic writing during the Mamluk
period, was the closest language to the Kazakh language among modern Turkic-speaking
peoples. Therefore, inscriptions in the Mamluk-Kipchak language are considered to be as
a part of the culture, language and literature of the Kazakh people, despite the fact that the
monuments appeared in Africa, on a distant continent (Zhubatova, 2019).

Discussion. During the 13-15th centuries grammatical treatises about basics of the
Kipchak language, Arabic-Kipchak dictionaries, works on literature, culture, etiquette and
martial arts, religious and didactic works were drawn up for teaching the Turkic-Kipchak
language in the Mamluk state of Egypt, some of them were translated from oriental lan-
guages into Kipchak. Written monuments that appeared in the Mamluk-Kipchak language
are an invaluable source in the study of history, political, social, literary, cultural, linguistic
features and religious beliefs of modern Turkic peoples, especially those belonging to the
Kipchak group. Therefore, when considering the beliefs and religious principles of the
Turkic peoples in Central Asia, the history of their spiritual development as a whole, it
is necessary to study comprehensively the written monuments in the Mamluk-Kipchak
language as a form of the source study. According to the content and purpose of writ-
ing, written monuments in the Kipchak language in Egypt in the 13-15th centuries, can
be grouped as follows: dictionaries and grammatical compositions; religious and didactic
works; military-tactical works; literary works (Aubakirova, 2016: 136).

The first group of works includes textbooks for teaching the Kipchak language during
the Mamluks’ reign. The first part of such works is devoted to explaining phonetic and
grammatical features of the Kipchak language; the second part contains Arabic-Kipchak
dictionaries.

It is known from the history that well-known scholars and writers from Anatolia, the
Golden Horde and the Khorezm region emigrated to Egypt during the Mamluk govern-
ment, works listed in this study are close to the modern Turkic language. Therefore, many
researchers approve that the Mamluk state had highly developed literary and scientific
centers (Sadykbekov, 2016: 412). Only a part of the cultural and literary works that ap-
peared in the Mamluk-Kipchak language at that time had survived to this day. Literary
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works in the Mamluk-Kipchak language, which are currently in scientific circulation, in-
clude the following works: «Kitab Gulystan bit-turky» (««S_ b (GwlS QS — The origi-
nal of the manuscript «Gulystan in the Turkic language», Saif Sarayi, 1391) is stored in the
Leiden Library in the Netherlands under number 1553; A turkic translation of Abul-Kasim
Firdousi Tusi’s «Shahnamay» done by Sharif Ami was completed in Egypt and presented
as a gift to the last sultan of the Mamluk dynasty, al-Malik al-Ashraf, Abu Nasir Kansuh
al-Gauri (1500-1517); A collection of poems by the Sultan of Egypt, Kansukh al-Ghauri,
titled «Divani Kansukh al-Ghauri» (««g_s) o 521 o) 22 —»Divani Kansukh al-Ghuri» -
Turkish poems by Kansukh al-Ghauri) is kept in Ali Emry Arabi section of the National
Library under number 4639, Istanbul, Turkey).

Saif Sarai, Berke Fakih, Kutub, Maulana Kazi Muhsin, Maulana Ishaq, Maulana Imad,
Khorezmi, Abdulmajid, Togli Hasan Hodja, Hasanoglu and Husseinoglu are the represen-
tatives of the Kipchak literature in Egypt, general for the Turkic peoples. (Alibekuly, 2008:
52). Monuments in the Kipchak language, written in various genres during the Mamluks’
reign are a valuable source of information about the life, customs, beliefs, worldview, lan-
guage, literature and culture of the peoples of that time. Therefore, a comprehensive study
of the above-mentioned monuments can give information not only about the Mamluks in
the Egyptian society, but also about Deshty Kipchak people, who had been in close contact
with them. The Turkish translation of the Persian poet Abul-Qasim Firdousi Tusi’s poem
«Shahnama» done by Sharifa Amidy was completed in Egypt and presented to the last sul-
tan of the Mamluk dynasty al-Maliki al-Ashraf Abu Abu Nasir Kansukh al-Guri (1500-
1517). Berke Fakikh, who copied Golden Horde poet Kutub’s poem «Khusrau ua Shyryny,
completed his work in 1382 in Egypt. He also translated an unknown author’ work «Ir-
shadul-muluk uas-salatiny (««osb3ed! 5 lldl 2L )y from Arabic into the Turkic-Kipchak.

«Irshadul-muluk uas-salatin» (««cabad) 5 @llall 2l ) — «Instructions to kings and sul-
tans», 1387) — one of the most valuable written works about conditions of Shariat, Abu
Hanifa’s school of Thinkers, translated from Arabic into Turkic-Kipchak. Although some
details about the author of the manuscript were not found, the analysis of the original text
showed that the work was written with the famous Mr. Ali’s support, the ruler of Alexandria
(Egypt). The manuscript states that the work was completed in 1387 (20 AH in 789 AH).
The only Istanbul version of the work known in modern Turkic studies was written by
Berke Faqih, who copied Golden Horde poet Kutub’s poem “Khusrau ua Shyryn”.

The original of the religious manuscript “Irshadul-muluk uas-salatin” is stored in the
Hagiasophia section of the Suleymaniye Library (Istanbul, Turkey) under number 1016.
The manuscript consists of 498 pages (996 pages). Abu Hanifa’s sharia conditions were
widely discussed in this work and it was presented as a gift to kings and sultans. Various is-
sues related to the Islamic Sharia practice, as well as issues related to the Muslims’ obliga-
tory practice, ways of reciting verses from the Koran and hadiths of the Prophet, as well
as views and excerpts from common decisions of religious scholars such as Abu Hanifa,
imam Malik and imam Shafy are provided in the monument. The manuscript consists of the
introduction and sections divided into several chapters.

Researchers such as A. Zayanchkovskiy, P. Toparly, R. Islamov, O. Zhalal, T. Kydyr,
K. Sadykbekov in their works wrote about the importance of the manuscript «Irshadul-
muluk» in the field of Turkic studies and studied the linguistic features of the monument.
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Turkish scientist R. Toparly in his work «Irshadul-miiluk ves-selatin» pointed out the lin-
guistic features of the monument and provided a Turkish transcription and index dictionary
of the original text (Toparli, 1992). However, his transcription of the manuscript is based
on the modern Turkish language and this monument has not yet been studied in the Kazakh
language and requires a comprehensive study. In the book «Pearls of traditional Islam. A
collection of excerpts from religious works and monuments written in the Middle Ages
(10-16th centuries)” there is an excerpt from the free translation of the monument “Irshadul
Muluk” in the Kazakh language (Qydyr, 2016).

Conclusion. Medieval literary artifacts, appeared in the Turkic-Kipchak language dur-
ing the Mamluks’ rule are common cultural heritages of all Turkic people. A careful study
of these monuments reveals peoples’ spiritual worldview who had lived in that society,
because any nation’s language reflects the cultural aspects of this country. Language is
not only a means of communication, but also a multi-generational heritage, reflecting not
only the culture, the habit and being of one or another people, but also transmitting it from
generation to generation. Therefore, in order to determine the place of the Kipchak culture
and Kipchak language in medieval Egypt and Syria, it is possible to use Mamluk-Kipchak
literary monuments, which are the common heritage of all Turkic peoples.

The article was carried out with the grant financial support of the Science Committee of the Ministry of Edu-
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«Theolinguistic space in the monument «lrshadul-muluk uas-salatiny (14 century)».
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MomurykTep Ke3iHgeri 91e0n eckepTKimTep xknHe « ApUIdAYI-MYIyK yac-cajaaTHH»
eckeprkimi (XIII-XV ¥.)

Anodamna. bepinren Makaiaaa MOMITYK-KBIIIIAK TUTIH/E Ka3bUTFaH €CKEPTKIIITEPIiH 3epTTEIy ACHIeiiHe
IIOJTy JKacajblll, OPTAFacBIPIIBIK KoJDKa30amapiasl 3epTTeyne Ke3leceTiH Kelbip Mmacenenep ce3 Ooiabl.
Keprmmax timingeri )ka3zda ecKepTKIITep/AiH FUIBIMIA KaJIbIITAaCKAH XKIKTEY YITiIepi KOpPCeTIi, Ma3sMYHIBIK
JKarbIHAH TOINTACTHIPbUIBIN Oepineni. COHBIMEH Karap MOMIYKTEp OWIIri Ke3iHAe TYPKi-KbINIIaK TiTiHae
JIYHHEre KeJIreH 9/1e0u sKo/Iirepiiep/iiH TiliHe KaThICThl HAKTBI MaJliMeTTep KenTipineai. Mamiykrep ke3iHueri
onebu eckeprkimrep MeH «MpHiomyn-MyiyK yoc-calaTHHy KOJDKa30achlHa )KaH-KAKThI TAJIay Kacaaibl.

Byrinri xahangany 3amMaHbIHIa YMBITBIIA OacTaraH MBIHAAFaH JKbUIIBIK TapuXbl 0ap Gabanap MypachiH
KalTaJlaH JKaHFBIPTY HET131HJe Ka3ipri OTaHIBIK FRUIBIMIA YITBIMBI3IIBIH TAPUXbI, MOJICHUCT], HAHBIM-CCHIMI,
JIHH YCTaHBIMIAPbl TYpallbl OPTAFachIPIbIK KOJKa30amapbl Tayblll, €Ire OKewill, KCMIeHAl TYPAE 3epTTey
apKBUIBI YITHIMBI3BIH OTKCH TapUXBIH KalTa Kapay KaKeTTUIr TysIHAan oThIp. TYPKi TiNJec XaibIKTapablH
OaopiHe oprak jka3zda eckeprkimrepaiy apacsiHga XIII-XV racelpiaapia gyHuere KelreH MOMITYK-KBIIIIAK
TUTIHICTI KO)Kaz0alapiblH, dacipece 91eOU capblHIa Ka3bUIFaH CHOCKTEpiH allaThlH OPHBI epekiie. by
MOMITYK-KBIMIIAK TUTIHAE JKa3bUIFaH €CKEPTKIITep TeK MBICHIp KOFaMblHAa KATBICTBI €MEC, JKaJIlbl TYpPKi
XaJIBIKTAapbIHBIH TAPUXBIH, MOJICHUETIH, TUIIH, HAHBIM-CEHIMIH, AiHU YCTAHBIMBIH 3ePTTEYy/e KYH/bI IePEKKO3
Oonpi TaOBLTAZBl. MOMIIYK-KBINIIAK TUTIHIACTI jka30a eCKepTKIIITepre KaTbhICTBI 3epTTeyaepiiH OachiM
Oeumirinae Koybkaz0aiap Typajbl >KallbUIaMa MONIMETTEp KEJTIPLTiIN, AEPEeKKe3 peTiHAe KoynkazOamapblH
TYIHYCKachl emec, kobine Typkust meH Eypoma emnepinne »apblK KopreH KoibkasOalapIblH KelripMmenepi
HeMece ayaapMajapbl Heri3re ajblHFaH. MyHmai 3eprrTeynepie TYIMHYCKAa MOTIHIHIH ©3repicKe YIIBIpaysbl,
KeHOip KBIMIIaK CO3/IEPiHIH TyPhIC OKBUIMAYbI, MaFbIHAJIAPbl MEH TPAHCKPUILUSUIApBIHAA Oipi3AiTiKTiH 00i-
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Maybl, JKa3bUIFaH YaKbITHI, )Kepi MEH aBTOPbHI Typasibl TOJBIK MAJIEMETTEpiH OepiiMeyi, eCKepTKIIITepaiH
KeOiHe KYPBUIBIMIBIK-TPAMMATHKAJIBIK KBIPBIHAH FaHA 3€PTTETyl CHAKTHI Mocenenep Oalikananasl. COHIBIKTaH
MOMITYK-KBIIIIAK TUTIHIETI €CKEePTKIITEepAiH TYMHYCKACHIH KUHAKTAI, jKaHa FRUIBIMH ITapaurMa aschlHIa
KeMICH T TYPAE 3€PTTEy KaXKETTLIIr apThIIl OTHIP.

Tyitin ce30ep: MOMITYKTED, TYPKi-KBIITIIAK TiJli, apad TiJli, OpTarachIpIIbIK KoDKa3oanap, o1edu xaairepiep,
«pIIomyn-MyITyK» eCKepTKIIIIi.
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JlutepaTypHble NAMATHHKH MAMJIIOKCKOTO MIepHO/ia U MHCbMeHHbI NaMATHHK
«Apmanyiab-myayk yac-caaarun» (XIII-XV BB.)

Annomayusa. B HacTosIIeH cTaThe paccMaTpUBAETCS CTENEHb M3YYEHHOCTH MAaMSITHHKOB Ha MaMITIOKCKO-
KHMITYaKCKOM $I3bIKE, @ TAKOKE 00CYKIAI0TCSl HEKOTOPBIC BOPOCHI M3YUEHHsI CPETHEBEKOBBIX pyKonucel. B pabore
MIPE/ICTABIICHBI TIPUMEPHI HAYYHON KIIACCU(HUKAIIMU TTHChMCHHBIX ITAMSITHHKOB Ha KBITYAKCKOM SI3bIKE, KOTOPBIC
Jajee CrpyIupoOBaHbl IO COACPKaHUIO. Takke IPUBOATCS CBEICHHUS O JIMTEPATYPHBIX MIEAEBPaX U UX SI3BIKE,
BBITIOJIHEHHBIX B MEPUOJ MPABJICHUS MaMIIIOKOB Ha TIOPKO-KUITYAKCKOM sI3bIKe. B HccienoBaHUU MPOBOIUTCS
KOMIUIEKCHBIHM aHaIM3 JINTePaTypPHbIX MaMSITHUKOB MaMJIIOKOB U pykonicu «Mpiaayab-Myiyk yac-canatiuny». Ha
OCHOBE BO3POXKICHHS HACTIEANS HALIMX MTPEAKOB C THICAYETICTHEH HCTOpHEH, 32a0BITOTO B YCIOBHAX COBPEMEHHON
100aTH3aliK, BO3HUKACT TIOTPEOHOCTh B IMEPEOCMBICIICHUH TMPOIILTON HCTOPUH HAIIIETO HApOIa MyTeM MOUCKa,
MIPUOOPETCHNUS 1 BCECTOPOHHETO M3yUYCHHS CPEIHEBEKOBBIX PYKOIUCEH IO UCTOPUH, KYJIBTYpPE H PEITUTHO3HBIM
BepoBaHHAM. Cpelu MICEMEHHBIX MaMSITHHKOB, OOIIUX JUIA BCEX TIOPKOS3BIYHBIX HAPOIOB, 0COO0E MECTO 3a-
HHUMAIOT MaMJTFOKCKO-KuImakckue pykonucu XIII-XV BekoB, B 4aCTHOCTHU JIMTEpaTypHbIC NMPOU3BEICHUS. DTH
MaMSITHUKH, BBIITOJHEHHbIE HA MAMIIIOKCKO-KUITYAKCKOM SI3BIKE, TIPE/ICTABIISIIOT IEHHOCTh HE TOJIBKO JUIsl eTUIIET-
CKOTO 00IIeCTBa, HO | JUTA U3y4YCHUS] UCTOPUH, KYJBTYPHI, S3bIKA U PETIMTHO3HBIX BEPOBAHUH TIOPKCKUX HAPOIOB
B LEJIOM. BONBIIMHCTBO MCCIIEIOBAHUM, TTOCBSIIEHHBIX MAMITFOKCKO-KUITYAKCKUX MaMSATHUKAM MPEAOCTABISIOT
00IIIMe CBEICHUS O PYKOIUCSX, OCHOBAaHHBIX Ha KONMSX MM UX MEPEBOIAX, OIMyOIrKoBaHHBIX B Typrmu u EB-
porie, HeXKelu MEPBOMCTOYHHIKAX. Pe3ybraToM 4ero CTaHOBATCS M3MEHEHHS B HCXOJHOM TEKCTE, HETIPABHIBHOE
MPOYTEHHUE HEKOTOPBIX KBIMYAKCKUX CJIOB, HECOOTBETCTBUE 3HAUCHUN M TPAHCKPHIILIUH, HETIOJHbIC CBEACHUS O
BPEMEHHU, MECTE U aBTOPE, TJI¢ OOJIBIIUHCTBO MAMATHUKOB U3Y4aeTCs TOJNBKO CO CTPYKTYPHO-IpaMMaTHYeCKON
TOYKH 3peHus. [103ToMy Bo3pacTaeT moTpeOHOCTh B MOUCKE U cOOpe MaMATHUKOB HAa MaMITIOKCKO-KUITYaKCKOM
SI3bIKE B BUJIC MIEPBOMCTOYHHUKOB M X BCECTOPOHHEM HU3YUYCHUH YK€ B HOBOW HAYYHOH Mapajurme.

Knroueeswle cnosa: MaMITIOKH, TIOPKO-KUTTYAKCKHH SI3BIK, apaOCKHI S3bIK, CPEITHEBEKOBEBIC PYKOIIUCH, JIHTC-
parypHble TaMATHHKH, TaMATHUAK «VpHiagynb-MymyK».
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